
FRIGORÍFICO Side by Side
SBS6532INOX / SBS6532W
Refrigerator - freezer Side by Side

220 - 240 V~ 50 Hz

El Corte Inglés
Hermosilla, 112 - 28009 Madrid.
España / Espanha / Spain.
NIF: A-28017895.
Fabricado en / Fabricado na / Made in China. 

 

 Este artículo dispone de una garantía de 2 años en los términos y 
condiciones expresados en la Ley 1/2007. Para cualquier aclaración sobre el 
aparato adquirido, acuda a su centro El Corte Inglés o HIPERCOR. 
Tel. Servicio técnico: (+34) 649 478 710 y (+34) 901 122 122

 Este artigo está coberto por uma garantia de 2 anos nos termos e 
condições estipulados na Lei 1/2007 (legislação espanhola). Para qualquer 
esclarecimento sobre o aparelho adquirido, contacte com o seu centro
El Corte Inglés ou HIPERCOR. 
Tel. Assistência técnica: (+34) 649 478 710 e (+34) 901 122 122

 This article is guaranteed for 2 years, in the terms and conditions set out 
in Act 1/2007 (Spanish legislation). For any queries related to the device 
purchased, consult El Corte Inglés or HIPERCOR.
Tel. Technical support:  (+34) 649 478 710 and (+34) 901 122 122
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Si el cable de alimentación está 
dañado, debe ser sustituido por el fabricante, por su 
servicio posventa o por personal cualificado similar  

 con el fin de evitar un peligro.
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Coloque distintos alimentos en distintos compartimentos 
correspondientes de acuerdo con la siguiente tabla

frigorí
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Resumen

Usese esta imagen únicamente como referencia; es muy probable que el aparato real sea 
diferente.
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Instalación 

Retire las puertas Herramienta necesaria: destornillador Phillips, destornillador de 

punta plana 

 

- Asegúrese de que la unidad esté desconectada y vacía 

- Para quitar la puerta, es necesario inclinar la unidad hacia atrás. Debe apoyar la 

unidad sobre algo sólido para que no se resbale durante el proceso de extracción de 

la puerta. 

- Todas las piezas retiradas deben guardarse para reinstalar la puerta. 

- No coloque la unidad en posición horizontal, ya que esto puede dañar el sistema de 

refrigeración. 

- Es mejor que 2 personas manipulen la unidad durante el montaje. 

1. Desatornille la tapa de las bisagras con un destornillador Phillips. 

2. Desconecte el arnés 

3. Desatornille la bisagra superior 
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Instalaci·n

Retire las asas
Herramienta necesaria: llave hexagonal en la bolsa de accesorios

 Asegúrese de que la unidad esté desconectada y vacía
 Todas las piezas retiradas deben guardarse para volver a instalar la puerta

Desatornille las asas con la llave hexagonal.

Tire de las asas para quitarlas.

Una vez colocado el dispositivo, instale las manijas como un proceso inverso

Si la puerta de la cocina no es lo suficientemente ancha para pasar a través del 
refrigerador, la manija y las puertas se pueden quitar de acuerdo con el proceso a continuación.
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Instalación

Requisitos de espacio
Seleccione una ubicación sin exposición solar directa;
Seleccione una ubicación con suficiente espacio para que las puertas del 
refrigerador se abran fácilmente;
Selecciones una ubicación con un suelo nivelado (o bastante nivelado); 
Debe tener espacio suficiente para instalar el refrigerador sobre una 
superficie llana; 
Debe dejar espacio libre a la derecha, izquierda, atrás y arriba al instalarlo. 
Esto ayudará a reducir el consumo de energía.

Nivelación del refrigerador

 Puertas

- Rote las patas en sentido horario para elevarlo a mano. 
- Rote las patas en sentido anti-horario para bajarlas a mano.

�
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Instalación 

Posición
Instale el refrigerador en una ubicación de modo que la temperatura ambiente 
corresponda a la categoría climática que se indica en la placa de clasificación
del equipo: Categoría 

climática Temperatura ambiente

SN +10o C �� +32 o C
N +16o C �� +32 o C
ST +16o C �� +38 o C
T +16o C �� +43 o CUbicación

El refrigerador debe instalarse lejos de fuentes de calor tales como radiadores, 
calentadores, luz solar directa, etc. Asegúrese que el aire puede circular 
libremente alrededor de la parte trasera del gabinete. Para asegurar un mejor 
funcionamiento, si el refrigerador se encuentra ubicado debajo de una unidad
colgante de pared, la distancia mínima entre la parte superior del gabinete y la 
unidad de pared debe ser de al menos 100mm. Idealmente, sin embargo, el 
refrigerador no debe ser ubicado debajo de unidades colgantes de pared. 
Las patas ajustables en la case del gabinete aseguran una nivelación precisa.

¡Advertencia! Debe ser posible desconectar el refrigerador del suministro de 
energía eléctrica; por la tanto el enchufe debe quedar en un lugar accesible

 tras la instalación.
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Uso cotidiano

Uso del Panel de Control

Botones
A Presione para ajustar la temperatura del compartimento del congelador 

(lado izquierdo) entre -14°C y -22°C.
B Presione para ajustar la temperatura del compartimento del refrigerador 
(lado derecho) entre 2°C y 8°C.
C  Presione el modo de funcionamiento entre SMART, ECO, SUPER 
COOLING, SUPER FREEZING Y�CONFIGURACIÓN DE USUARIO (no 
presenta símbolo en la pantalla).
D Presione el botón 3 SEC y sostenga por 3 segundos para bloquear los 

����otros tres botones.Presiónelo y sostenga por un segundo para desbloquear
 �������los otros tres botones. 

Pantalla
1. Modo SMART, el refrigerador configura la temperatura de los dos

compartimentos de forma automática de acuerdo a la temperatura interior
������y a la temperatura ambiente.
2. Modo ECO, el refrigerador funciona con la configuración de consumo menor
������de energía.
3. SUPER COOLING enfría el compartimento del refrigerador a la temperatura

�mínima por 2 horas aprox. Después se restablece la temperatura anterior de
 �����forma automática.
4. SUPER FREEZING enfría el compartimento del congelador a la temperatura

mínima por 6 horas aprox. Después se restablece la temperatura anterior de
�������forma automática.
5. El símbolo de LOCK se encenderá si los botones se encuentran bloqueados.
6. Muestra la configuración de temperatura del compartimento del congelador.
7. Muestra la configuración de temperatura del compartimento del refrigerador.

Freezer Fridge

Lock
3 sec.Mode

6 7

1 2   3     4     5

A B

C D
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Uso cotidiano

Uso cotidiano

Primer uso
Limpieza del interior
Antes de utilizar el refrigerador por primera vez, limpie el interior y los accesorios 
internos con agua tibia y jabón neutro para eliminar el olor típico de los productos 

nuevos, y después limpie cuidadosamente. 

¡Importante! No use detergentes o polvos abrasivos ya que dañarán la terminación.

Uso diario
Congelado de comida fresca

El compartimento del congelador es apto para congelar comida fresca y almacenar 
�comida congelada por largo tiempo.
Coloque la comida fresca a ser congelada en el compartimento de abajo.
En las especificaciones se detalla la cantidad de comida que puede ser congelada

�� en 24 horas.
El proceso de congelado tarda 24 horas; durante este periodo no agregue otra 

���comida a ser congelada.

Almacenamiento de comida congelada
Al comenzar a utilizarlo o después de un período fuera de uso, deje la aplicación 
en funcionamiento al menos por dos horas en las configuraciones más altas antes 
de poner el producto en el compartimento. 
¡Importante! En caso de descongelamiento accidental, por ejemplo si se ha cortado
la electricidad por más 

la comida descongelada debe ser consumida
rápidamente o preparada inmediatamente y después re-congelada (después de

cocinada). 
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Uso cotidiano

Descongelación
Antes de ser utilizada, la comida congelada puede ser descongelada en el 
compartimento del congelador o a temperatura ambiente, dependiendo del 
tiempo disponible para esta operación.
Las porciones pequeñas pueden inclusive ser cocinadas aún congeladas, 
directamente del congelador. En este caso, la cocción tomará más tiempo.
Cubitera
Este refrigerador puede ser equipado con una o más cubiteras para producir hielo.

Accesorios 
Estantes móviles 
Las paredes del refrigerador se encuentran equipadas con una serie
de guías para que los estantes puedan ser colocados en la posición 
deseada.

Posición de los compartimentos en puertas
Para permitir el almacenamiento de paquetes de comida de difere(
ntes�tamaños, los compartimentos de puerta pueden ser colocados
a diferentes alturas. Para realizar estos ajustes, proceda de la sig(
uiente manera: tire gradualmente del compartimento en dirección 
de las flechas hasta que se suelte y vuelva a colocarlo en la pos(
ición deseada.
Consejos útiles
Consejos para congelar
Para ayudarle a obtener el máximo del proceso de congelado les presentamos
algunos consejos útiles:

la cantidad máxima de comida que puede ser congelada en 24 horas se muestra
�� en las especificaciones;

el proceso de congelado lleva 24 horas. Durante este período no debe agregarse
�� comida a ser congelada;

congele únicamente alimentos de calidad, frescos y lavados;
prepare la comida en pequeñas porciones para permitir que se congele de forma
 rápida y completa y luego poder descongelar únicamente la cantidad necesaria;
envuelva la comida en papel de aluminio o film y asegúrese que los paquetes se 

����encuentren herméticos; 
no permita que la comida fresca, no congelada, entre en contacto con la 
�comida que ya se encuentra congelada, para evitar que aumente la temperatura�

��� de ésta última; 
los alimentos magros se conservan mejor y por más tiempo que aquellos con 
grasa; la sal reduce el tiempo de almacenamiento de los alimentos; 
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Uso cotidiano

el hielo, si se consume inmediatamente después de retirado del compartimento
 del congelador, puede causar quemaduras en la piel; 
se recomienda verificar la fecha de congelamiento en cada paquete individual
 para así llevar registro del tiempo de almacenamiento y su vencimiento.

Consejos para el almacenamiento de comida congelada
Para obtener un mejor rendimiento de este electrodoméstico, debería asegurarse
que los alimentos congelados comercialmente fueron debidamente conservados 
por el vendedor;  
asegúrese que los alimentos congelados sean transferidos del local de comidas
al congelador en el menor tiempo posible; 
no abra la puerta con frecuencia ni la deje abierta por más tiempo que el neces(
ario.Una vez descongelada, la�comida se deteriora rápidamente y no puede 
volverse a congelar. 
No se exceda del período de almacenamiento indicado por el fabricante de 
alimentos. 

Consejos para la refrigeración de comida fresca
Para obtener un mejor rendimiento:

No guarde comida tibia o líquidos que se evaporen en el refrigerador. 
Cubra o envuelva la comida, especialmente si tiene un sabor fuerte.

Consejos para la refrigeración
Consejos útiles:

Hecha (todo tipo): Envuelva en bolsas plásticas y colóquelas sobre los estantes
�de vidrio sobre el cajón de los vegetales. 
Por su seguridad, conserve de esta forma únicamente por uno o dos días 

����máximo.
Comidas cocinadas, platos fríos, etc.: deben cubrirse y colocarse en cualquier

��� estante.
Frutas y verduras: deben limpiarse cuidadosamente y colocarse en los cajones

��� especiales.
Manteca y queso: deben colocarse en contendores herméticos especiales o 
�envueltos en papel aluminio o bolsas plásticas para eliminar el mayor aire

����posible.
Botellas de leche: deben estar tapadas y deben almacenarse en los cajones de

��� la puerta.
No deben guardarse bananas, papas, cebollas y ajo en el refrigerador a menos

�� que estén envasados.

los alimentos magros se conservan mejor y por más tiempo que aquellos con 
grasa; la sal reduce el tiempo de almacenamiento de los alimentos; 
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Solución de problemas
¡Precaución! Antes de solucionar los problemas, desconecte el cable de ali(
mentación. Únicamente un electricista calificado o una persona competen(
te puede solucionar los problemas que se no especifican en este manual.

¡Importante! El refrigerado emite sonidos durante su uso normal (compresor,
 circulación de refrigerante)

Limpieza
Por razones de higiene, el interior del refrigerador, incluyendo los accesorios
interiores, debe ser limpiado regularmente.

¡Precaución! Desconecte el cable de alimentación durante la limpieza ya que
existe peligro de choque eléctrico. Antes de limpiar apague el refrigerador y 
desconecte el cable de alimentación del enchufe, o apague o gire el disyuntor 
del fusible. No limpie el electrodoméstico con un limpiador a vapor. Se puede 
acumular humedad en los componentes eléctricos, generando peligro de choque 
eléctrico. Los vapores calientes pueden dañar las partes plásticas. El electrodo(
méstico debe estar seco antes de ser puesto en funcionamiento nuevamente.

¡Importante! Los aceites etéreos y solventes orgánicos pueden deformar las 
partes plásticas, como por ejemplo el jugo de limón o el jugo de la cáscara de
naranja, ácido butírico, limpiadores que contengan ácido acético. 

No permita que dichas sustancias entren en contacto con las partes del 
����electrodoméstico

No use limpiadores abrasivos
Retire la comida del congelador. Guárdela en un lugar frío, bien cubierta.
Apague el refrigerador y desconecte el cable de alimentación, o apague o 

���retire el disyuntor del fusible.
Limpie el electrodoméstico y los accesorios interiores con un trapo húmedo. 
�Después de limpiar enjuague y�séquelo.
Después que todo se encuentre seco vuelva a poner el refrigerador en 

�����������������funcionamiento.
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Problema Posible causa Solución

El cable de alimentación se encuentra  
desconectado o flojo

Inserte el cable de alimentación.

El refrigerador no 
funciona

Se ha saltado un fusible o está 
defectuoso.

Revise el fusible, reemplace de ser 
necesario.

Tomacorriente defectuoso.
Este tipo de fallas deben ser corregidas 
por un electricista.

La temperatura está configurada en 
demasiado frío o el refrigerador se 
encuentra en un modo SUPER.

El refrigerador enfría o 
congela demasiado

Configure el regulador de temperatura en 
temperaturas más altas de forma 
temporaria.

La comida no se 
encuentra lo 
suficientemente 
congelada.

La temperatura no se encuentra 
debidamente ajustada.

Refiérase a la sección inicial de 
Configuración de Temperatura.

La puerta se mantuvo abierta por un 
largo período de tiempo. Abra la puerta sólo lo necesario.

Se ha colocado una gran cantidad de 
comida caliente en el refrigerador en 
las últimas 24 horas.

Coloque el regulador de temperatura en 
una configuración más fría de forma 
temporaria.

El refrigerador se encuentra cerca 
de una fuente de calor.

Refiérase a la sección de ubicación de 
instalación.

Gran acumulación de 
escarcha en el sello de la 
puerta. El sello de la puerta no es hermético.

Entibie con cuidado las secciones que 
chorreen en el sello de la puerta con un 
secador de pelo (aire frío). Al mismo 
tiempo, modele el sello de la puerta 
entibiado con la mano para que se asiente 
correctamente.

El refrigerador no se encuentra 
nivelado. Re-ajuste las patas.

El refrigerador se encuentra tocando 
la pared u otros objetos.

Mueva el refrigerador cuidadosamente.
Ruidos inusuales

Un componente, por ejemplo una 
manguera, en la parte trasera del 
refrigerador se encuentra tocando otra 
parte del refrigerador o la pared.

De ser necesario, corra cuidadosamente el 
componente.

Si el inconveniente vuelve a aparecer, póngase en contacto con el Centro de Servicio.

Uso cotidiano
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Anexo al manual de instrucciones 

Esta lista proporciona todos los requisitos de  Eco-design (según el 

Reglamento (UE) 2019/2019 sobre Eco-design y el Reglamento (UE) 

2019/2016 sobre etiquetado energético, si dichos requisitos son 

aplicables a su producto. 

Este frigorífico no ha sido diseñado para ser integrado en un mueble, 

a no ser que se indique lo contrario en el manual de instrucciones. 

Los cajones, cestas y estantes deben mantenerse en la posición 

actual a no ser que se indique otra cosa en este documento. 

Las puertas y tapas del frigorífico deberán retirarse antes de 

desecharlo, para evitar que niños o animales puedan quedar 

atrapados en su interior. 

Ajustes recomendados: 

Frigorífico: +4 ºC 

Congelador: -18 ºC  

CONGELACIÓN RÁPIDA 

Se recomienda usar esta función cuando se coloque una gran 

cantidad de alimentos para congelar en el congelador. 24 horas antes 

de congelar alimentos frescos, pulse el botón "Fast Freeze" para 

activar la función de congelación rápida. Cuando se active esta 

función, se encenderá el indicador "Fast Freeze". Cuando hayan 

transcurrido las 24 horas, coloque los alimentos a congelar en el 

congelador. Esta función se desactiva automáticamente al cabo de 72 

horas; también se puede desactivar manualmente pulsando el botón 

"Fast Freeze". 
24

Las especificaciones mencionadas abajo no son adecuadas para 
Etodos los modelos, este anexo es solo una referencia.



 

ENFRIAMIENTO RÁPIDO 

Con la función de enfriamiento rápido es posible aumentar la 

capacidad de refrigeración del frigorífico. Se recomienda usar esta 

función cuando se coloque una gran cantidad de alimentos en el 

frigorífico. Para activar la función de enfriamiento rápido, pulse el 

botón "Fast Cool". Cuando se active esta función, se encenderá el 

indicador "Fast Cool". Esta función se desactiva automáticamente al 

cabo de 6 horas; también se puede desactivar manualmente 

pulsando el botón "Fast Cool". 

Cómo almacenar los alimentos: 

Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuración y los 

tiempos de almacenamiento recomendados: 

Frigorífico: Los diferentes alimentos, especialmente frutas y verduras, 

tienen diferentes temperaturas de almacenamiento. El tiempo de 

almacenamiento es de entre 1 y 3 días (con el ajuste de temperatura 

"medio"). 

Congelador: 1 semana (ajuste de temperatura: Min) 1 mes (ajuste de 

temperatura: Max) 

Para optimizar la velocidad de congelación y obtener más espacio de 

almacenamiento, el congelador se puede utilizar sin los cajones que 

incorpora. 

La cantidad de alimentos frescos que se pueden congelar en un 

período de tiempo específico se indica en la placa de características 

técnicas. Los límites de carga están determinados por las cestas, los 

cajones, los estantes, etc. Asegúrese de que estos componentes 
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puedan cerrarse fácilmente después de introducir los alimentos. 

Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la configuración y los 

tiempos de almacenamiento recomendados en el manual del usuario. 

La información sobre el modelo se puede obtener escaneando el 

código QR impreso en la etiqueta energética. 

Dicha etiqueta también incluye el identificador del modelo, que se 

puede utilizar para consultar el portal de registro en:  

https://eprel.ec.europa.eu 

Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia 

energética G (si está incluida). 
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Ficha de información del producto 
 

Nombre o marca comercial del proveedor: SAIVOD 

Dirección del pro veedor: Hermosilla, 112 - 28009 Madrid · España 

Identificador del modelo: SBS6532W, SBS6532INOX 

Tipo de aparato de refrigeración: 

Aparato de bajo nivel de 
ruido: 

 

no 
 

Tipo de diseño: 
de libre 
instalación 

Armarios para la 
conservación de vinos: 

 

no 
Otros aparatos 
de refrigeración: 

 

yes 

Parámetros generales del producto: 

Parámetro Valor Parámetro Valor 

 
 

Dimensiones 
totales 
(milímetros) 

Altura 1770 
 

 
Volumen total 
(dm3 o l) 

 
 
 

532 
Anchura 900

Profundid  ad
 

 

660

 
IEE 

 
100 

Clase de 
eficiencia 
energética 

 
E 

Ruido acústico aéreo 
emitido (dB(A) 
re 1 pW) 

 
39 

Clases de ruido 
acústico aéreo 
emitido 

 
C 

Consumo de energía 
anual (kWh/a) 

 

313.17 
 

Clase climática 
 

SN/N/ST 
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Temperatura ambiente 
mínima (°C) 
en la que puede funcionar 
el aparato 
de refrigeración 

 
 

 
10 

Temperatura 
ambiente 
máxima (°C) en 
la que puede 
funcionar el 
aparato de 
refrigeración 

 
 

 
38 

Ajuste de invierno no 
 

Parámetros del compartimento: 

Tipos de compartimento 

Parámetros del compartimento y valores 

 
Ajuste  

 
 
 
 
 
 
 
 

Capacid 
ad de 
congela 
ción 
(kg/24 
h) 

 

 de  

 tempera  

 tura  

 recomen  

 dado  

 para Tipo de 
 conserva desesca 
 ción rche 

Volumen optimiza (desesc 
del da de arche 
comparti alimento automá 
mento s (°C). tico = A, 
(dm3 o l) 

 

desesca  

 Estos rche 
 ajustes manual 
 no = M) 
 contradir  

 án las  

 condicio  

 nes de  

 conserva  

 ción  
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contemp 
ladas 
en el 
anexo IV, 
cuadro 
3. 

  

Despensa no - - — - 

Conservación 
de 
vinos 

 
no 

 
- 

 
- 

 
— 

 
- 

Compartime 
nto 
bodega 

 
no 

 
- 

 
- 

 
— 

 
- 

Alimentos 
frescos 

 

yes 
 

347.0 
 

4 
 

— 
 

A 

Helador no - - — - 

0 estrellas/Fab 
ricación de 
hielo 

 
 

no 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

— 

 
 

- 

1 estrella no - - — - 

2 estrellas no - - — - 

3 estrellas no - - — - 

4 estrellas sí 185.0 -18 14 A 
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Sección 2 
estrellas 

 
no 

 
0 

 
0 

 
— 

 
- 

 

Compartime 
nto 
temperatura 
variable 

 
Tipos de 
comparti 
mento 

 

 
- 

 

 
- 

 

 
- - 

 

 
- 

En compartimentos de 4 estrellas 

Capacidad de congelación rápida sí 

Parámetros de las fuentes luminosas: 

Tipo de fuente luminosa LED 

Clase de eficiencia energética G 

Duración mínima de la garantía ofrecida por el fabricante: 12 meses 

Información adicional: 

 

https://www.elcorteingles.es/etiquetado-energetico/ 
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Cuando sea el momento de desechar el producto, por favor considere el impacto 
medioambiental y llévelo a un punto adecuado para reciclar. Los plásticos y metales 
utilizados en la construcción de este aparato pueden ser separados para permitir su 
reciclaje. Pregunte a su centro más cercano para más detalles. Todos nosotros 
podemos participar en la protección del medio ambiente. 
 
El Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre otorga a los bienes de 
naturaleza duradera una garantía legal de 2 años.  
 
Quedan excluidos de la garantía las averías o daños producidos por: 
 
- Instalación incorrecta (voltaje, presión de gas o agua, conexiones eléctricas 
o hidráulicas), reinstalaciones o amueblamientos efectuados por el consumidor sin 
aplicar las correctas instrucciones. 
 
- Causas accidentales como caídas, golpes, vertido de líquidos, introducción 

de cuerpos extraños, así como cualquier otra de fuerza mayor. 

 
- Uso negligente, inadecuado, o no doméstico como aparatos instalados en 

peluquerías, bares, restaurantes, hoteles, etc. 
 
- La intervención o manipulación de servicios técnicos distintos a los oficiales 

de la marca. 
 
- Corrosión y/o oxidación, ya sean causados por el uso y desgaste normal del 

aparato, o acelerados por condiciones ambientales adversas. 
 
- Uso de accesorios o consumibles que no sean originales de la marca. 

 
Igualmente, quedan excluidos de la garantía: 
 
- Componentes expuestos a desgaste por el uso normal (lámparas, burletes, 
aislantes, tubos, desagües, etc.) a partir del sexto mes, salvo defecto de origen. 
 
- Componentes no electromecánicos, estéticos, plásticos, cristales, abatibles, 
jaboneras, baldas, rejillas, etc.  
 
- Servicios de conservación, limpieza, desatascos, cambio de sentido de 

puerta, eliminación de cuerpos extraños, obstrucciones, puesta a punto o recalibrado, 
etc. 
 
- Productos informáticos: Eliminación de virus, restauración de programas por 

este motivo, o la reinstalación del disco duro por borrado del mismo. 
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Nota: A imagem acima é apenas para referência. O aparelho real é, provavelmente, 
diferente.

2.2. Utilização do produto

Segurança de crianças e pessoas vulneráveis

•

falta de experiência ou conhecimento, desde que devidamente supervisionadas

uma forma segura e com consciência dos riscos associados.

•
aparelho.

•
uma idade superior a 8 anos e sejam devidamente supervisionadas.

• Mantenha todo o material de embalagem longe das crianças. Existe risco de

•
(o mais próximo do aparelho possível) e remova a porta, para evitar que crianças
que brinquem com o aparelho sofram choque elétrico ou se fechem dentro do
aparelho.

•

2. INSTRUÇÕES DE FUNCIONAMENTO

2.1. Descrição do produto
Congelador

Prateleiras da porta 
do congelador

Prateleiras da porta do

Prateleiras do 

Gavetas do 

Pés de nivelação

Bandeja do 
congelador

Prateleiras do 
congelador
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se de que faz com que o fecho de mola fique inutilizável antes de eliminar o 
aparelho. Isto irá prevenir que se torne numa armadilha mortal para crianças.

Segurança geral

AVISO
Mantenha as aberturas de ventilação do compartimento do aparelho ou estrutura 
incorporada livres de obstruções.

AVISO 
Não utilize dispositivos mecânicos ou outros meios para acelerar o processo de 
descongelamento, diferentes dos recomendados pelo fabricante.

AVISO 
Não danifique o circuito de refrigeração.

AVISO 
Não utilize aparelhos elétricos (como máquinas de fazer gelado) no interior dos 
compartimentos de armazenamento de alimentos do frigorífico, a não ser que sejam 
do tipo recomendado pelo fabricante.

AVISO
Não toque na lâmpada se esta tiver estado acesa por um longo período de tempo pois 
esta poderá estar muito quente. 

• Não armazene substâncias explosivas, tais como latas de aerossol com um
carburante inflamável neste aparelho.

• Está presente refrigerante isobutano (R600a) contido dentro do circuito de
refrigeração do aparelho, trata-se de um gás natural com um elevado nível de
compatibilidade ambiental, no entanto este é inflamável.

• Durante o transporte e instalação do aparelho assegure-se de que nenhum dos
componentes do circuito de refrigeração fica danificado.
> evite chamas e outras fontes de ignição
> areje completamente a divisão onde o aparelho está situado

• É perigoso alterar ou modificar quaisquer especificações deste aparelho. Qualquer
dano ao cabo pode causar um curto-circuito, incêndio e/ou choque elétrico.

• Este aparelho foi concebido para ser utilizado em residências ou aplicações
similares, tais como:
> áreas de cozinha para funcionários em lojas, escritórios e outros ambientes
de trabalho;
> casas de campo e hotéis, motéis e outros ambientes de tipo residencial;
> estabelecimentos turísticos do tipo “pousada” ou “turismo de habitação”;
> aplicações de catering e aplicações não retalhistas semelhantes.

AVISO 
Qualquer componente elétrico (ficha, cabo de alimentação, compressor, etc.) deve 
ser substituído por um agente ou pessoal de assistência qualificado.

AVISO 
A lâmpada fornecida com este aparelho é “uma lâmpada de utilização especial” 
utilizável apenas com o aparelho fornecido. Esta “lâmpada de utilização especial” não 
é apropriada para iluminação doméstica. 1)
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• O cabo de alimentação não deve ser esticado.

• Certifique-se de que o cabo de alimentação não é esmagado ou danificado pela
traseira do aparelho. Um cabo de alimentação esmagado ou danificado pode
sobreaquecer e causar um incêndio.

• Certifique-se de que pode aceder à tomada elétrica do aparelho.

• Não puxe o cabo de alimentação.

• Se a tomada estiver solta não insira o cabo de alimentação. Existe risco de choque
elétrico ou incêndio.

• Não deve utilizar o aparelho sem a lâmpada.

• Este aparelho é pesado. Deve ser tomado cuidado ao movê-lo.

• Não remova ou toque em itens do compartimento congelador se as suas mãos
estiverem húmidas ou molhadas, isto poderia causar abrasões na pele ou
queimaduras por frio.

• Evite a exposição prolongada do aparelho a luz solar direta.

Utilizações diárias

• Não coloque itens quentes em contacto com as partes plásticas do aparelho.

• Não coloque produtos alimentares diretamente contra a parede traseira.

• Alimentos congelados não devem voltar a ser congelados depois de
descongelarem. 1)

• Armazene alimentos congelados pré-embalados de acordo com as instruções do
fabricante desses alimentos congelados. 1)

• As recomendações de armazenamento dos fabricantes do aparelho devem ser
estritamente cumpridas. Consulte as instruções relevantes.

• Não coloque bebidas carbonatadas ou com gás no congelador pois isso iria criar
pressão nos recipientes, o que pode causar uma explosão resultando em danos
no aparelho. 1)

• Os gelados de gelo podem causar queimaduras por frio se consumidos
diretamente após retirá-los do congelador. 1)

1) Se existir uma luz no compartimento. Se existir um compartimento congelador

Instalação

IMPORTANTE: 
Para a ligação elétrica siga cuidadosamente as instruções dadas nos parágrafos 
específicos.

• Desembale o aparelho e verifique se existe qualquer tipo de danos. Não ligue o
aparelho se este estiver danificado. Denuncie possíveis danos imediatamente ao
local de compra. Nesse caso, guarde a embalagem.

• É aconselhável esperar pelo menos quatro horas antes de ligar o aparelho para
permitir que o óleo volte novamente para o compressor.

• O aparelho deve ter uma adequada circulação de ar à sua volta, no caso de tal
não ocorrer pode levar a sobreaquecimento. Para conseguir uma ventilação
suficiente, siga as instruções de instalação relevantes.
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• Sempre que possível, os espaçadores do produto devem estar contra a parede
para evitar o tocar ou agarrar em partes quentes (compressor, condensador) e
assim prevenir possíveis queimaduras.

• O aparelho não deve ficar localizado perto de radiadores ou fogões.

• Certifique-se de que a ficha de alimentação principal fica acessível após a
instalação do aparelho.

Assistência

• Qualquer trabalho elétrico necessário para o aparelho deve ser executado por
um eletricista qualificado ou outra pessoa competente.

• A assistência a este produto deve ser realizada por um Centro de Assistência
Técnica autorizado e apenas podem ser utilizadas peças de substituição originais.

Poupança de energia

• Não coloque alimentos quentes no aparelho;

• Não empilhe os alimentos muito perto uns dos outros, isto previne a circulação
de ar;

• Certifique-se de que os alimentos não tocam na parte de trás dos compartimentos;

• Se falhar a eletricidade não abra as portas;

• Não abra as portas frequentemente;

• Não mantenha as portas abertas por longos períodos de tempo;

• Não coloque o termóstato em temperaturas frias excessivamente elevadas;

• Alguns acessórios, tais como gavetas, podem ser removidos para obter um maior
espaço de armazenamento e menor consumo de energia.
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Instala­«o

Remova as al­as
Ferramenta necessária: chave hexagonal na bolsa de acessórios

 Certifique-se de que a unidade esteja desconectada e vazia
 Todas as peças retiradas devem ser salvas para fazer a reinstalação da porta‘’

Desaparafuse as alças com a chave sextavada

Puxe as alças para removê-los

Depois que o aparelho for posicionado, instale as alças como processo reverso

Se a porta da cozinha não for larga o suficiente para passar pela geladeira, a maçaneta e 
as portas podem ser removidas de acordo com o processo abaixo.
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Remover as portas

Ferramentas necessárias: Chave-estrela e chave de fendas
• Garanta que a unidade está desligada da tomada e vazia;
• Para retirar a porta é necessário inclinar a unidade para trás. Deve repousar a

unidade em algo sólido para que não escorregue durante o processo de remoção
da porta.

• Todas as peças removidas devem ser guardadas para reinstalar a porta.
• Não coloque a unidade na horizontal pois isso pode danificar o sistema de

refrigeração.
• É aconselhado que 2 pessoas manuseiem a unidade durante a montagem.

1. Desaparafuse a tampa da dobradiça com a chave-estrela.

2. Desconecte o chicote de fios.

3. Desaparafuse a dobradiça superior.
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4. Levante a porta e coloque-a sobre uma almofada macia. Em seguida, remova 

outra porta com o mesmo processo 

5. Desparafuse as dobradiças inferiores 

6. Depois que os aparelhos forem posicionados, instale as portas como processo 

reverso 
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• Por razões de segurança, armazene desta forma apenas durante um ou dois dias 
no máximo.

• Alimentos cozinhados, pratos frios, etc.: estes devem ser tapados e podem ser 
colocados em qualquer prateleira.

• Frutas e legumes: estes devem ser cuidadosamente limpos e colocados na(s) 
gaveta(s) especiais fornecidas.

• Manteiga e queijo: estes devem ser colocados em recipientes herméticos 
especiais ou embrulhados em papel de alumínio ou sacos de polietileno para 
excluir tanto ar quanto possível.

• Garrafas de leite: estas devem ter uma tampa e ser armazenadas nas prateleiras da porta.

• Bananas, batatas, cebolas e alhos, se não estiverem embalados não devem ser 
mantidos no frigorífico.

Coloque diferentes alimentos em diferentes compartimentos 
correspondentes de acordo com a tabela a seguir

 

Compartimentos de geladeira Tipo de comida 

Porta do compartimento da 

geladeira ou varandas 

Alimentos com conservantes naturais, como geléias, sucos, 

bebidas, condimentos. 

Não armazene alimentos perecíveis. 

Gaveta de legumes (gaveta de 

salada) 

Frutas, ervas e vegetais devem ser colocados 

separadamente na gaveta para vegetais. 

Não guarde bananas, cebolas, batatas, alho na geladeira. 

Prateleira da geladeira - média Produtos lácteos, ovos 

Prateleira da geladeira - topo 
Alimentos que não precisam ser cozinhados, como 

alimentos prontos, frios, sobras. 

Gaveta (s) / prateleira do 
congelador   

Alimentos para armazenamento de longo prazo. 

Gaveta / prateleira inferior para carne crua, aves, peixes. 

Gaveta / prateleira central para legumes congelados, 

batatas fritas. 

Gaveta / prateleira superior para sorvete, frutas 

congeladas, congeladas 
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Nivelar e ancorar o frigorífico

Posicionamento

Instale este aparelho num local onde a temperatura ambiente corresponda à classe 
climática indicada na placa de classificação do aparelho:

Localização

O aparelho deve ser instalado afastado de fontes de calor, tais como radiadores, 
caldeiras, luz solar direta, etc. Certifique-se de que o ar circula livremente na parte 
de trás do aparelho. Para garantir o melhor desempenho, se o aparelho estiver 
posicionado debaixo de uma unidade de parede, a distância mínima entre o topo 
do aparelho e da unidade de parede deve ser 100 mm. No entanto, idealmente o 
aparelho não deve ser posicionado debaixo de unidades de parede. O nivelamento 
exato é garantido por um ou mais pés ajustáveis na base do aparelho.

Aviso!
Deve ser possível desligar o aparelho da corrente elétrica; portanto, a ficha deve ficar 
acessível após a instalação.

Ligação elétrica

Antes de ligar, garanta que a tensão e frequência indicadas na placa de classificação 
correspondem à sua corrente de alimentação doméstica. O aparelho deve ser ligado 
à terra. O cabo de alimentação elétrica é fornecido com um contacto para este 
propósito. Se a tomada elétrica doméstica não estiver ligada à terra, ligue o aparelho 
a uma ficha separada ligada à terra, em conformidade com as normas vigentes, 
consultando um eletricista qualificado para este efeito. O fabricante declina qualquer 
responsabilidade se as precauções de segurança acima não se verificarem. Este 
aparelho está em conformidade com as Diretivas da CEE.

Classe climática Temperatura ambiente
SN +10 a +32 °C
N +16 a +32 °C
ST +16 a +38 °C
T +16 a +43 °C

- Nivelar e ancorar o frigorífico através do ajuste dos pés
- Gire os pés no sentido horário com a mão para os levantar
- Gire os pés no sentido contrário com a mão para os baixar

Portas
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A) Prima para regular a temperatura do compartimento do congelador (lado esquerdo) 
de -140C a -220C.

B) Prima para regular a temperatura do compartimento do frigorífico (lado direito) de 20C 
a 80C e “OFF” (desligar). Se selecionar “OFF”, o compartimento do frigorífico será 
desligado.

C) Prima para selecionar o modo de funcionamento de SMART, ECO, SUPER COOLING, 
SUPER FREEZING e a DEFINIÇÃO DO UTILIZADOR (sem símbolo no visor).

D) Prima o botão durante 3 SEG. e mantenha premido durante 3 segundos para bloquear 
outros três botões.

Prima e mantenha premido durante 1 segundo para desbloquear outros três botões.

Visor

1. Modo INTELIGENTE, o frigorífico ajusta a temperatura de dois compartimentos 
automaticamente de acordo com a temperatura interna e a temperatura ambiente.

2. Modo ECO, o frigorífico funciona na definição de consumo de energia mais baixa.

3. SUPER ARREFECIMENTO arrefece o compartimento do frigorífico para a temperatura 
mais baixa durante aproximadamente 2 horas. Depois a temperatura definida antes do 
modo “Super” é automaticamente restaurada.

4. SUPER CONGELAÇÃO arrefece o compartimento do congelador para a temperatura 
mais baixa durante aproximadamente 6 horas. Depois a temperatura definida antes do 
modo “Super” é automaticamente restaurada.

5. BLOQUEIO, o símbolo irá ficar iluminado se os botões forem bloqueados.

6. Mostra a temperatura definida do compartimento do congelador.

7. Mostra a temperatura definida do compartimento do frigorífico

A

C

B

D

1       2       3       4       5

6 7

Freezer

Mode

Fridge

Lock
3 sec.
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Uso Diário

Alarme de porta aberta

Se a porta se mantiver aberta durante 90 segundos, o alarme irá disparar até que feche a porta. 

Modo Luz Indicadora Temperatura do congelador Temperatura do frigorífico 

A temperatura visualizada no visor tanto do compartimento frigorífico como
do congelador irá variar mediante a temperatura ambiente (ver quadro).

Sem alteração

Sem alteraçãoSuper Congelação

Super Arrefecimento

Inteligente

Notas:

Modo ECO: Selecione este modo quando quiser poupar energia.

Modo Super Arrefecimento: Este modo permite refrigerar os alimentos rapidamente e desativar-se-á
                                             automaticamente.

Modo Super Congelação: Este modo permite congelar os alimentos rapidamente e desativar-se-á
                                          automaticamente após 50 horas de funcionamento. 

 .

Alarme de Porta aberta

Quando qualquer uma das portas é deixada aberta ou não totalmente fechada durante 90 segundos, 
ouvirá um alarme. Feche a porta que se encontra aberta e o alarme parará.

Se a porta não estiver bem fechada, o alarme soará a cada 35 segundos até que a porta esteja fechada.

Se as portas estiverem abertas por 10 minutos contínuos, a luz LED interna desligar-se-á automáticamente.

Bloqueio de segurança para crianças
Esta função foi concebida de forma a que crianças não possam utilizar o aparelho.

Para ativar a função pressione e mantenha a tecla por cerca de 3 segundos. A luz indicadora

iluminar-se-á informando que a função está ativa.

Para desativar a função pressione e mantenha a tecla por cerca de 1 segundo. A luz indicadora

iluminar-se-á informando que a função está inativa.
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Importante!
Não utilize detergentes ou pós abrasivos, pois estes podem danificar o acabamento.

Utilizações diárias

Congelar alimentos frescos
• O compartimento do congelador é apropriado para congelar alimentos frescos

e armazenar comida congelada e ultracongelada durante longos períodos de
tempo.

• Coloque a comida fresca a ser congelada no compartimento inferior.
• A quantidade máxima de comida que pode ser congelada em 24 horas está

especificada na placa de classificação.
• O processo de congelação dura 24 horas: durante este período não adicione

outros alimentos no congelador.

Armazenar comida congelada

Ao colocar em funcionamento pela primeira vez ou após um longo período fora de 
utilização, antes de colocar produtos no compartimento, deixe o aparelho funcionar 
durante pelo menos 2 horas em configurações elevadas.
Importante! No caso de descongelamento acidental, por exemplo, a energia ficou 
desligada durante mais tempo do que o indicado no gráfico de características técnicas, 
na secção “tempo de recuperação”, a comida descongelada deve ser consumida 
rapidamente ou cozinhada de imediato e só depois voltar a congelar (depois de 
cozinhada).

Descongelar

Alimentos ultracongelados ou congelados, antes de serem usados, podem ser 
descongelados no compartimento do frigorífico ou à temperatura ambiente, 
dependendo do tempo disponível para esta operação.
Pedaços de alimentos pequenos podem até ser cozinhados congelados, diretamente 
após retirar do congelador. Neste caso, a cozedura demorará mais tempo.

Acessórios

Prateleiras amovíveis
As paredes do frigorífico estão equipadas com uma série 
de calhas para que as prateleiras possam ser posicionadas 
conforme desejado.

Posicionamento das prateleiras das portas
Para permitir o armazenamento de embalagens de 
comida de diversos tamanhos, as prateleiras das portas 
podem ser colocadas a diferentes alturas. Para fazer este 
ajuste proceda da seguinte forma: gradualmente, puxe a 
prateleira na direção das setas até que se solte, depois 
reposicione como desejado.
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Conselhos e sugestões úteis

Sugestões para congelação
Para ajudá-lo a tirar o melhor proveito do processo de congelação aqui ficam algumas 
dicas importantes:

• a quantidade máxima de comida que pode ser congelada em 24 horas é indicada 
na placa de classificação;

• o processo de congelação leva 24 horas. Nenhum outro alimento a ser congelado 
deve ser adicionado durante este período;

• congele apenas comida de elevada qualidade, fresca e devidamente limpa;

• prepare a comida em pequenas porções para permitir que congele de forma 
completa e rapidamente e assim poder apenas descongelar apenas a quantidade 
necessária;

• embrulhe a comida em papel de alumínio ou película aderente e certifique-se de 
que os pacotes são estanques;

• não permita que comida fresca, sem ser congelada, toque noutras comidas já 
congeladas, evitando assim um aumento de temperatura da última;

• comidas magras armazenam-se melhor que as com mais gordura; o sal reduz o 
tempo de armazenamento da comida;

• cubos de gelo, se consumidos imediatamente depois da sua remoção do 
compartimento congelador, podem causar queimaduras por frio na pele;

• é aconselhável ter a data de congelação indicada em cada pacote individual para 
permitir a consulta do tempo de armazenamento.

Sugestões para o armazenamento de comida congelada

Para obter o melhor desempenho deste aparelho, deve:
• garantir que as comidas congeladas comercialmente foram adequadamente 

armazenadas pelo retalhista;

• certificar-se de que as comidas congeladas são transferidas da loja para o 
congelador no menor tempo possível;

• não abrir a porta frequentemente ou deixá-la aberta por mais tempo do que 
o absolutamente necessário. Uma vez descongelada, a comida deteriora-se 
rapidamente e não pode voltar a ser congelada.

• Não exceda o tempo de armazenamento indicado pelo fabricante da comida.

Sugestões para a refrigeração de alimentos frescos

Para obter o melhor desempenho:
• Não armazene alimentos quentes ou líquidos em evaporação no frigorífico.

• Cubra ou embrulhe os alimentos, especialmente se tiverem um sabor forte.

Sugestões para refrigeração

Sugestões úteis:
• Para todos os tipos: embrulhe em sacos de polietileno e coloque nas prateleiras 

de vidro acima da gaveta para vegetais.
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• Por razões de segurança, armazene desta forma apenas durante um ou dois dias 
no máximo.

• Alimentos cozinhados, pratos frios, etc.: estes devem ser tapados e podem ser 
colocados em qualquer prateleira.

• Frutas e legumes: estes devem ser cuidadosamente limpos e colocados na(s) 
gaveta(s) especiais fornecidas.

• Manteiga e queijo: estes devem ser colocados em recipientes herméticos 
especiais ou embrulhados em papel de alumínio ou sacos de polietileno para 
excluir tanto ar quanto possível.

• Garrafas de leite: estas devem ter uma tampa e ser armazenadas nas prateleiras da porta.

• Bananas, batatas, cebolas e alhos, se não estiverem embalados não devem ser 
mantidos no frigorífico.
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2.3. Manutenção

Cuidados e Limpeza

• Antes da manutenção desligue o aparelho e desligue o cabo de alimentação da 
tomada.

• Não limpe o aparelho com objetos metálicos.

• Não utilize objetos afiados para retirar o gelo do aparelho. Use uma espátula de 
plástico. 2)

• Examine regularmente o dreno do frigorífico para verificar se tem água de 
descongelação. Se necessário, limpe o dreno. Se o dreno estiver bloqueado a 
água irá acumular-se na parte inferior do aparelho. 3) 

Limpeza

Por razões de higiene o interior do aparelho, incluindo os acessórios internos, deve 
ser limpo regularmente.

Atenção!
O aparelho não deve estar ligado à corrente durante a limpeza. Perigo de choque 
elétrico! Antes de limpar, desligue o aparelho e remova a ficha da tomada elétrica 
ou desligue o interruptor ou fusível. Nunca limpe o aparelho com uma máquina de 
limpeza a vapor. Pode acumular-se humidade nos componentes elétricos e resultar 
em perigo de choque elétrico! Os vapores quentes podem danificar as peças plásticas. 
O aparelho deve ser seco antes de ser novamente colocado em funcionamento.

Importante!
Os óleos essenciais e solventes orgânicos podem atacar as peças plásticas, por 
exemplo, sumo de limão ou sumo da casca da laranja, ácido butírico ou produtos de 
limpeza com ácido acético.

• Não permita que tais substâncias entrem em contacto com as peças do aparelho.

• Não utilize produtos de limpeza abrasivos

• Remova os alimentos do frigorífico. Armazene-os num local fresco, bem cobertos.

• Desligue o aparelho e remova a ficha da tomada elétrica, ou desligue o interruptor 
ou fusível.

• Limpe o aparelho e os acessórios internos com um pano e água morna. Após a 
limpeza, enxague com água limpa e seque.

• Depois de tudo estar seco, volte a colocar o aparelho em funcionamento.

2) Se existir um compartimento congelador.
3) Se existir um compartimento para armazenamento de alimentos frescos.
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2.4. Resolução de problemas
Atenção!
Antes da resolução de problemas, desligue a fonte de alimentação. Apenas um 
eletricista qualificado ou pessoa competente deve resolver problemas que não 
estejam listados neste manual.

Importante! 
Existem alguns ruídos durante o funcionamento normal (compressor, circulação do 
refrigerante).

Problema Possível Causa Solução
O aparelho não funciona A ficha elétrica não está 

ligada ou está solta
Ligue a ficha elétrica.

O fusível fundiu ou está com 
defeito

Verifique o fusível, substitua-o 
se necessário.

A tomada está com defeito O mau funcionamento das 
ligações elétricas deve ser 
corrigido por um eletricista.

A comida está demasiado 
quente

A temperatura não está 
ajustada corretamente.

Por favor, consulte a secção 
inicial de Configuração de 
Temperatura.

A porta ficou aberta por um 
período prolongado.

Abra a porta apenas durante o 
tempo necessário.

Uma grande quantidade de 
comida quente foi colocada 
no aparelho nas últimas 24 
horas.

Defina a regulação de 
temperatura para uma 
configuração mais fria, 
temporariamente.

O aparelho está perto de 
uma fonte de calor.

Por favor, consulte a secção de 
localização de instalação.

O aparelho arrefece 
demais

A temperatura está 
configurada para muito frio.

Defina a regulação de 
temperatura para uma 
configuração menos fria, 
temporariamente.

Ruídos estranhos O aparelho não está 
nivelado.

Reajuste os pés.

O aparelho está a tocar na 
parede ou noutros objetos.

Afaste ligeiramente o 
aparelho.

Um componente, por 
exemplo, um tubo na parte 
traseira do aparelho está 
a tocar noutra parte do 
aparelho ou na parede.

Se necessário, dobre 
cuidadosamente o 
componente para o afastar do 
ponto de contacto.

Água no chão O orifício de drenagem de 
água está bloqueado.

Consulte a secção de Limpeza 
e Cuidados.

Os painéis laterais estão 
quentes

É normal. Existe permuta de 
calor nos painéis laterais

Utilize luvas para tocar nos 
painéis laterais, se necessário.
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Anexo ao manual de instruções 

Esta lista fornece todos os requisitos de design ecológico (de acordo 

com o regulamento (UE) 2019/2019 sobre design ecológico e o 

regulamento (UE) 2019/2016 sobre rotulagem energética, se esses 

requisitos forem aplicáveis ao seu produto. 

Este refrigerador não foi projetado para ser integrado em uma peça 

de mobília, a menos que indicado de outra forma no manual de 

instruções. 

Gavetas, cestos e prateleiras devem ser mantidos em suas posições 

atuais, a menos que especificado de outra forma neste documento. 

As portas e tampas do refrigerador devem ser removidas antes do 

descarte, para evitar que crianças ou animais fiquem presos no 

interior. 

Configurações recomendadas: 

Geladeira: +4 ºC 

Freezer: -18 ºC 

 

CONGELAMENTO RÁPIDO 

Recomenda-se usar esta função ao colocar uma grande quantidade 

de alimentos para congelar no congelador. 24 horas antes de 

congelar alimentos frescos, pressione o botão "Fast Freeze" para 

ativar a função de congelamento rápido. Quando esta função é 

ativada, o indicador "Fast Freeze" acende. Decorridas as 24 horas, 

coloque os alimentos a congelar no congelador. Esta função é 

desativada automaticamente após 72 horas; Também pode ser 

desativado manualmente pressionando o botão "Fast Freeze". 
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RESFRIAMENTO RÁPIDO 

Com a função de resfriamento rápido, é possível aumentar a 

capacidade de resfriamento do refrigerador. Recomenda-se usar esta 

função ao colocar uma grande quantidade de alimentos no 

refrigerador. Para ativar a função de resfriamento rápido, pressione o 

botão "Fast Cool". Quando esta função é ativada, o indicador "Fast 

Cool" acende. Esta função é desativada automaticamente após 6 

horas; Também pode ser desativado manualmente pressionando o 

botão "Fast Cool". 

Como armazenar alimentos: 

Para evitar o desperdício de alimentos, consulte os tempos e 

configurações de armazenamento recomendados: 

Geladeira: Alimentos diferentes, especialmente frutas e vegetais, têm 

diferentes temperaturas de armazenamento. O tempo de 

armazenamento é de 1-3 dias (com configuração de temperatura 

"média"). 

Congelador: 1 semana (configuração de temperatura: Min) 1 mês 

(configuração de temperatura: Max) 

Para otimizar a velocidade de congelamento e obter mais espaço de 

armazenamento, o freezer pode ser usado sem as gavetas 

embutidas. 

A quantidade de alimentos frescos que podem ser congelados em um 

determinado período de tempo está indicada na placa de dados. Os 

limites de carga são determinados por cestos, gavetas, prateleiras, 

etc. Certifique-se de que esses componentes podem ser facilmente 

fechados após inserir os alimentos. 

Para evitar desperdício de alimentos, consulte o manual do usuário 

para saber os tempos e configurações de armazenamento 
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recomendados. 

Informações sobre o modelo podem ser obtidas digitalizando o código 

QR impresso na etiqueta de energia. 

Esta etiqueta também inclui o identificador do modelo, que pode ser 

usado para consultar o portal de registro em: 

https://eprel.ec.europa.eu 

Este produto contém uma fonte de luz de classe G de eficiência 

energética (se equipado). 
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Ficha de informação do produto  

Marca comercial ou nome do fornecedor: SAIVOD 

Endereço do fornecedor: Hermosilla, 112 - 28009 Madrid · España 

Identificador de modelo: SBS6532W, SBS6532INOX 

Tipo de aparelho de refrigeração: 

 
Aparelho de baixo ruído: 

 
Não Tipo de 

construção: 
de instalação 
livre 

 
Aparelho de 
armazenagem de vinhos: 

 
não 

Outros 
aparelhos de 
refrigeração: 

 
não 

Parâmetros gerais do produto: 

Parâmetro Valor Parâmetro Valor 

 
 
Dimensões 
totais 
(milímetros) 

Altura 1770 
 
 

Volume total 
(dm3 or l) 

 
 
 
532 Largura 900

Profundid 
ade 

 
660 

 
IEE 

 
10 

Classe de 
eficiência 
energética 

 
E 

 
Emissão de ruído aéreo 
(dB(A) 
re 1pW) 

 
 
39 

 
Classe de 
emissão de 
ruído aéreo 

 
 

C 

 
Consumo anual de 
energia (kWh/a) 

 
 
313.17 

 
Classe 
climática: 

 
 
SN/N/ST 
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Temperatura ambiente 
mínima (°C) 
para a qual o aparelho 
de refrigeração é 
adequado 

 
 
 
10 

Temperatura 
ambiente 
máxima (°C) 
para a qual o 
aparelho de 
refrigeração 
é adequado 

 
 
 
38 

Regulação de inverno não 
 

Parâmetros dos compartimentos: 

 

Tipo de compartimento 

Parâmetros e valores dos compartimentos 

Volume 
do 
compartim

 

ento (dm3 
ou l) 

Regulaçã 
o de 
temperat 
ura 
recomen 
dada 
para 
otimizar 
a 
conserva 
ção dos 
alimentos 
(°C) 
(estas 
regulaçõ 
es não 
podem 
contradiz 
er 
as 
condiçõe 
s de 
conserva 
ção 
estabelec 
idas no 
anexo IV, 
quadro 3) 

Capacid 
ade de 
congelaç 
ão 
(kg/24 h) 

 
 
 
 
 
 
 
 

Tipo de 
descongel 
ação 
(descongel 
ação 
automática 
= A, 
descongel 
ação 
manual = 
M) 
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Despensa não - - — - 

Armazenag 
em 
de vinhos 

 
[não 

 
- 

 
- 

 
— 

 
- 

Cave não - - — - 

Alimentos 
frescos 

 
sim 

 
347.0 

 
4 

 
— 

 
A] 

Ultrarrefrige 
ração 

 
não 

 
- 

 
- 

 
— 

 
- 

0 estrelas 
ou 
produção de 
gelo 

 
 
não 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

— 

 
 

- 

1 estrela não 
 

- — - 

2 estrelas não 
 

- — - 

3 estrelas não - - — - 

4 estrelas sim 185.0 -18 14 A 

 
Secção de 2 
estrelas 

 
não 

 
- 

 
- 

 
— 

 
- 

Compartime 
nto 
de 
temperatura 
variável 

 

tipos de 
compartim 
ento 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

— 

 
 

- 
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Compartimentos de quatro estrelas 

Função de congelamento rápido sim 

Parâmetros de fontes de luz: 

Tipo de fonte de luz LED 

Classe de eficiência energética G 

Duração mínima da garantia do fabricante: 12 meses 

Informações adicionais: 

 
https://www.elcorteingles.es/etiquetado-energetico/ 
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Quando for necessário eliminar o produto, por favor considere o impacto ambiental e 
leve-o a um ecoponto adequado para reciclar. Os plásticos e metais utilizados na 
construção deste equipamento podem ser separados para permitir a sua reciclagem. 
Pergunte no centro de reciclagem que lhe está mais próximo, para mais detalhes. 
Todos nós podemos participar na protecção do meio ambiente. 
 

O Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de novembro (legislação espanhola) outorga 
aos bens de natureza duradoura uma garantia legal de 2 anos.  

 
Ficam excluídos desta cláusula de garantia as avarias ou danos produzidos 
por: 
 
- Instalação incorreta (tensão, pressão de gás ou de água, conexões elétricas 
ou hidráulicas), reinstalações ou colocações de móveis feitas pelo consumidor sem 
aplicar as instruções corretas. 
 
- Causas acidentais como quedas, golpes, derrame de líquidos, introdução de 
corpos estranhos, assim como qualquer outra causa de força maior. 

 
- Uso negligente, inadequado, ou não doméstico como aparelhos instalados 
em cabeleireiros, bares, restaurantes, hotéis, etc. 
 
- A intervenção ou manipulação por serviços técnicos distintos aos oficiais da 
marca. 
Corrosão e/ou oxidação, tanto os causados pelo uso e desgaste normal do aparelho, 
como os acelerados por condições ambientais adversas. 
 
- Uso de acessórios ou produtos consumíveis que não sejam originais da 
marca. 
 
Também ficam excluídos da garantia: 
 
- Componentes expostos ao desgaste pelo uso normal (candeeiros, artigos 
para calafetar, isolantes, tubos, sistemas de escoamento de águas, etc.) a partir do 
sexto mês, exceto defeito de origem. 
 
- Componentes não eletromecânicos, estéticos, plásticos, vidros, rebatíveis, 
saboneteiras, prateleiras, grelhas, etc.  
 
- Serviços de conservação, limpeza, desentupimentos, mudança da direção 
de abertura de portas, eliminação de corpos estranhos, obstruções, revisões de 
funcionamento ou recalibragens, etc. 
 
- Produtos informáticos: Eliminação de vírus, restauração de programas por 
este motivo, ou a reinstalação do disco rígido por se ter apagado o seu conteúdo. 
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If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its service agent 
or similarly qualified persons in order to avoid a 
hazard.     
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During using, service and 
disposal the appliance, please pay  attention  to 
symbol similar as left side,  which is  located  on 
rear of  appliance (rear  panel  or  compressor)  and 
with yellow or orange color.
It’s    risk     of    fire   warning   symbol.    There   are   
flammable    materials     in  refrigerant  pipes  and 
compressor.  
Please  be  far  away  fire  source  during  using, 
service and

  

disposal.
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Position different food in different compartments according to below table

Refrigerator compartments Type of food

Door or balconies of fridge 
compartment 

Foods with natural preservatives, such as jams,juices,
  drinks, condiments.
Do not store perishable foods.

Fruits, herbs and vegetables should be placed
separately in the crisper bin.
Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in Crisper drawer (salad drawer) 

Fridge shelf –  middle Dairy products, eggs 

Fridge shelf – top Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat foods, 
deli meats, leftovers. 

Foods for long-term storage.
Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish. 
Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips. 
Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen

Freezer drawer(s)/shelf 
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Freezer Fridge

Lock
3 sec.Mode

6 7

1 2   3     4     5

A B

C D
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Manual Leaflet 

This list provides all Eco-design requirements (following the 

(EU)2019/2019 Eco-design and (EU)2019/2016 Energy labelling) , 

if the requirement is applicable to your product. 

The refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in 

appliance, unless specifically shown as such into its instruction 

manual. 

The drawers, baskets and shelves should be kept in their current 

position unless otherwise specified in this document. 

Doors and lids of the refrigeration appliance should be removed 

before disposal in the landfill, to avoid children or animals getting 

trapped inside. 

Recommended setting: 

Refrigerator compartment: +4ºC 

Freezer compartment: -18ºC 

FAST FREEZE 

The use of this function is recommended when placing a very high 

quantity of food to be frozen in the freezer compartment. 24 hours 

before freezing fresh food, press the Fast Freeze button to activate 

the Fast Freeze function. When activated, the Fast Freeze indicator 

turns on. After 24 hours place the food to be frozen in the freezing 

zone of freezer compartment. The function is automatically disabled 

after 72 hours, or can be manually disabled by pressing Fast Freeze 

button. 

FAST COOL 

Using Fast Cool function it is possible to increase the cooling capacity 
22

Below mentioned functions are not suitable for all models, this
leaflet is just a reference.



in the refrigerator compartment. The use of this function is 

recommended when placing a very high quantity of food in the 

refrigerator compartment. Press the Fast Cool button to activate Fast 

Cool function. When activated, the Fast Cool indicator turns on. The 

function is automatically disabled after 6 hours, or can be manually 

disabled by pressing Fast Cool button again.  

How to store foodstuffs: 

To avoid food waste, please refer to the recommended setting and 

storage times： 

Fridge compartment: Different food, especially vegetable and fruit, 

have different storage temperature. The storage time is 1 to 3 days 

（temp setting: middle） 

Freezer compartment: 1 week (temp setting: Min) and 1 month (temp 

setting: Max) 

To optimize freezing speed and get more storage space, the freezer 

compartment can be used without the freezer drawers. 

The quantity of fresh food that can be frozen in a specific time period 

is indicated on the rating plate. Load limits are determined by baskets, 

flaps, drawers, shelves etc. Make sure that these components can still 

close easily after loading.  

To avoid food waste, please refer to the recommended setting and 

storage times found in the user manual. 

The model information can be retrieved using the QR-Code reported 

in the energy label.  

The label also includes the model identifier that can be used to consult 

the portal of the registry at  
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https://eprel.ec.europa.eu 

This product contains a light source of energy efficiency class G (if 

present). 
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Supplier’s name or trade mark: SAIVOD 

Supplier’saddress (2) : 

Hermosilla, 112 - 28009 Madrid · España 

Model identifier: SBS6532W, SBS6532INOX 

Type of refrigerating appliance: Refrigerator freezer 

Low-noise appliance: no Design type: freestanding 

 
Wine storage 

appliance: 

 
 

no 

Other 

refrigerating 

appliance: 

 
 

yes 

General product parameters: 

Parameter Value Parameter Value 

Overall 

dimension 

s 

(millimetr 

e) 

Height 1770 
 

 
Total volume 

(dm3 or l) 

 

 

 
532 Width 900

 

Depth 
 

660 

 
EEI 

 
100 

Energy 

efficiency class 

 
E 

 

 

Airborne acoustical 

noise emissions (dB(A) 

re 1 pW) 

 

 

 
39 

 

 

Airborne 

acoustical noise 

emission class 

 

 

 
C 
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Annual energy 

consumption (kWh/a) 

 
 

313.17 

 
 

Climate class: 

 
 

SN/N/ST 

 

 
Minimum ambient 

temperature (°C), for 

which the refrigerating 

appliance is suitable 

 

 

 

Maximum 

ambient 

temperature 

(°C), for which 

the refrigerating 

appliance is 

suitable 
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Winter setting no 
 

Compartment Parameters: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Compartment type 

Compartment parameters and values 

 

 

 

 

 

 
 

Compartm ent 
Volume 

(dm3 or l) 

Recommen 
ded 
temperatur 
e setting 
for 
optimised 
food 
storage 
(°C) 

 

 

 

 

 

Freezi ng 
capaci ty  
(kg/24 h)

 

 

 

 

 
 

Defrostin g
  type 

(auto-

defrost = A, 

manual 
defrost = 

M) 

These 
settings 
shall not 
contradict 

26

the storage 
conditions 
set out in 
Annex IV, 
Table 3 
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Pantry no - - — - 

Wine 

storage 

 
no 

 
- 

 
- 

 
— 

 
- 

Cellar no - - — - 

Fresh 

food 

 
yes 

 
347.0 

 
4 

 
— 

 
A 

Chill no - - — - 

0-star or 

ice- 

making 

 

no 

 

- 

 

- 

 

— 

 

- 

1-star no - - — - 

2-star no - - — - 

3-star no - - — - 

4-star [yes/no] 185.0 -18 14 A 

2-star 

section 

 
no 

 
- 

 
- 

 
— 

 
- 

27

Variable 

temperat 

ure 

compartm 

ent 

 

 
compartm 

ent types 

 

 

 
- 

 

 

 
- 

 

 

 
— 

 

 

 
- 



For 4-star compartments 

Fast freeze facility yes 

Light source parameters (1) (2): 

Type of light source LED 

Energy efficiency class G 

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer : 12 

months 

Additional information: 

 

Weblink: https://www.elcorteingles.es/etiquetado-energetico/ 
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When the time comes to eliminate this product, please consider the environmental 
impact and take it to recognised recycling facility instead of disposing it with general 
household waste. Take the equipment to a waste disposal site. Plastic and metal 
parts that are used in the construction of this appliance can be separated into pure 
grade which allow recycling. Ask to your service centre for details. Everyone of us 
can participate on the environmental protection. 
 

Royal Decree-Law 1/2007, of 16 November, grants goods of a durable nature a le-
gal guarantee of 2 years.  

Damage or faults caused by the following are excluded from the guarantee: 

- Incorrect installation (voltage, gas or water pressure, electrical or water 
connec-tions), reinstallations or housings made by the consumer without applying the 
correct instructions. 

- Accidental causes such as falls, knocks, contact with liquids, insertion of 
foreign bodies, or any other cause of force majeure. 

- Negligent, inadequate or non-domestic use, such as appliances installed in 
hairdressers, bars, restaurants, hotels, etc. 

- Manipulation by technical services other than the official ones of the brand. 

- Corrosion and/or rust caused by the normal wear and tear of the appliance 
or accelerated by adverse environmental conditions. 

- Use of accessories or consumables which are not the original ones of the 
brand. 

The following are also excluded from the guarantee: 

- Components exposed to wear and tear due to normal use (light bulbs, seals, 
in-sulators, tubes, drains, etc.), from the sixth month, save manufacturing defects. 

- Non-electromechanical components, aesthetic, plastic, glass or folding 
compo-nents, soap dishes, shelves, grilles, etc.  

- Conservation services, cleaning, unblocking, change of direction of door, re-
moval of foreign bodies, obstructions, recalibration or fine-tuning, etc. 

- Computer products: Elimination of viruses, restoration of programs for this 
rea-son, or the reinstallation of the hard disk because it has been wiped. 
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